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Arkusz zawiera informacje prawnie chronione do momentu rozpocze¢cia egzaminu.

Instrukcja dla zdajgcego

1.

Sprawdz, czy arkusz egzaminacyjny zawiera 12 stron.
Ewentualny brak zglo§ przewodniczagcemu zespotu
nadzorujacego egzamin.

. Arkusz zawiera dwa tematy. Wybierz jeden z nich 1 napisz

wypracowanie nie krotsze niz dwie strony (okolo 250
stow).

Pisz czytelnie. Uzywaj dlugopisu/pidra tylko z czarnym
tuszem/atramentem.

Nie uzywaj korektora, a bledne zapisy wyraznie przekresl.
Pamigtaj, ze zapisy w brudnopisie nie bedg oceniane.
Mozesz korzysta¢ ze stownika poprawnej polszczyzny
1 stownika ortograficznego.

Na tej stronie oraz na karcie odpowiedzi wpisz swoj
numer PESEL i przyklej naklejke z kodem.

Nie wpisuj zadnych znakéw w cze$ci przeznaczonej
dla egzaminatora.
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2 Egzamin maturalny z jezyka polskiego
Poziom rozszerzony

Temat 1. Literackie obrazy milosci i sposoby ich kreowania we fragmentach Don Kichota
7z La Manchy Miguela de Cervantesa Saavedry oraz Romea i Julii Williama
Szekspira.

DON KICHOT Z LA MANCHY (fragment)

Okrutna! checesz, bym gtosit wyrazem goryczy,
Cierpienia, ktorych Zrodto w twojej niewdzigcznosci;
Chcac wylac te trucizne, chyba mi uzyczy

Na chwilg furia piekiel catej swej wsciektosci.

Dobrze... rozpacz i boles¢, sit ostatek zbiera
Do czczej pociechy zalow, a wigc je oglosze.
Jad dtugo ukrywany ciagle piers rozdziera,
Jedna $mier¢... a tysigca zgonéw meki znosze!

Stuchaj wigc glosu, ktory btagat ci¢ daremnie,
Co, budzac gniew i zgroze, na przestworzu kona;
Pragne, chcac ci¢ nasyci¢, zniewazy¢ wzajemnie,
Razem z zalem wyrzuci¢ krew i serce z tona!

Wy! postancy nieszczescia, ztowrdzbne puszezyki,
Ktorych jek wzbudza drzenie przed niechybnym ciosem,
Drapiezne s¢py, gloscie mdj zal swymi krzyki,

Sowy, kruki, potaczcie swoj glos z moim glosem!

Wyjdz z twych kryjowek rodzie potwordéw zazarty,
Zmieszaj z moimi tzami ryk straszny, ztowrogi:
Lwy, tygrysy, hieny, niedzwiedzie, lamparty,
Pomodzcie mi wyrazi¢ bol rozpaczy srogiej!

Nie odmawiaj mi, burzo, wsciektych wichréw wycia,

Nie odmawiajcie, morza, huku fal spienionych,

Chmury! blyskawic, grzmotoéw i piorunéw bicia —

Piekto! w wnetrzno$ciach ziemi twych wstrzas$nien szalonych!

Obojetne spojrzenie sercu cios zadaje,

Jedno czcze podejrzenie krwawa czyni blizng,
A ta najstalszy umyst rozpaczy poddaje,
Zmieniajac si¢ w zazdro$ci $§miertelng trucizne.

Nieobecnos¢ jej — grobem twojej spokojnosci,
Obawa wzgardy serce niepewne udrgcza,

Na prozno los twoj stawia, ze godzien zazdrosci,
W walce duszy nadziei nie bly$nie ci tecza!

Kazde z tych nieszczgs¢ samo zabija... a przecie
Moc nieznana ma dusze¢ z ciatem spaja dzielnie,
Dreczony podejrzeniem, musze zy¢ na $wiecie,

Z dala od niej, wzgardzony, zazdrosny $miertelnie.
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Nigdy promyk nadziei wérod cierpien tysiaca
Jak najlzejsza pociechg nie wspart biednej duszy
Nawet moj umyst sam juz te ulge odtraca,
Przystaje na istnienie w$rod tez 1 katuszy!

Jakimz losem by spoi¢ nadziej¢ z obawa,

Gdy ich przedmiot i twardy, i zimny jak skata?

Ach! gdy w nas podejrzenie zazdro$¢ zbudzi krwawa,
Nie lepiejz by $mier¢ pasmo udrgczen przerwata?

Wreszcie, ktdz by nadzieja tudzit si¢ daremna,
Bedac celem szyderstwa, nieczutosci, wzgardy,
Majac w falszu stato$ci nagrode¢ nikczemna,

Nie mogac tzami wzruszy¢ duszy jak stal twardej?

O! najtkliwszej mito$ci ciemigzco nieczuly,

Ty, co si¢ zwiesz zazdro$cia, uzbrdj moje ramie,
Przetne meki, co ngdzne zycie mi zatrutly,

Niech uwierzy niewdzigczna, zZe cierpien nie ktamig!

Wiec umre! cho¢ nieszczescia nie skoncza si¢ w grobie,
Kto zyt wsrod mak, czyz piekto moze mie¢ na wzgledzie?
Miguel de Cervantes Saavedra, Don Kichot z La Manchy, thum. W. Zakrzewski, Warszawa 2001.

Don Kichot opowiada o dziejach szlachcica z Manchy, ktory pod wptywem fantazji, czytania ksiag
rycerskich, rusza z giermkiem w $wiat, aby wsrod licznych przygoéd i niebezpieczenstw bronic¢
niewinnosci, cnoty i prawa.

ROMEQ I JULIA (fragment)

Romeo

Whnijdz, cudne stonce, zgtadz zazdrosng lune,
Ktora az zbladta z gniewu, ze ty jeste$

Od niej pigkniejsza;

To moja pani, to moja kochanka!

0! gdyby mogta wiedzie¢, czym jest dla mnie!
Przemawia, chociaz nic nie mowi; c6z stad?
Jej oczy mowia, oczom wiec odpowiem.

Za $miaty jestem; mowia, lecz nie do mnie.
Dwie najjasniejsze, najpickniejsze gwiazdy
Z calego nieba, gdzie indziej zajete,

Prosity oczu jej, aby zastepczo

Staly w ich sferach, dopdki nie wroca.

Lecz choc¢by oczy jej byty na niebie,

A owe gwiazdy w oprawie jej oczu:

Blask jej oblicza zawstydzitby gwiazdy

Jak zorza lampe; gdyby za$ jej oczy

Wsrdd eterycznej zabtysty przezroczy,
Ptaki ocknelyby sie 1 $piewaty,

Myslac, ze to juz nie noc, lecz dzien biaty.
Patrz, jak na dloni smutnie wsparta liczko!
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O! gdybym mogt by¢ tylko r¢kawiczka,
Co te dton kryje!

Jak lotny goniec niebios rozwartemu

Od podziwienia oku $miertelnikoéw,

Ktore si¢ wlepia w niego, aby patrze¢,

Jak on po ciezkich chmurach si¢ przesuwa
I po powietrznej zegluje przestrzeni.

Julia

Jak zes$ tu przyszedt, powiedz, 1 dlaczego?
Mur jest wysoki i trudny do przejscia,

A miejsce zgubne; gdyby cie kto z moich
Krewnych tu zastat...

Romeo

Na skrzydtach mitosci

Lekko, bezpiecznie mur ten przesadzitem,
Bo mito$¢ nie zna zadnych tam 1 granic;
A co potrafi, na to si¢ i wazy;

Krewni wigc twoi nie trwozg mi¢ wcale.

Julia
Kto ci dopomogt znalez¢ to ustronie?

Romeo

Mito$¢, co mi go doradzita szukac;
Ona mi instynkt, ja jej oczy datem.
Nie jestem sternik, gdybys jednak byta
Roéwnie daleko jak 6w brzeg, ktorego
Morze najdalsze podmywa krawedzie,
Smiato po taki klejnot bym poptynat.

Julia

Czy ty mi¢ kochasz? Wiem, ze powiesz: tak jest;
I ja—¢ uwierzg; mimo przysiag jednak

Mozesz mi¢ zawies¢. Z wiarolomstwa mezczyzn
Smieje si¢, moéwia, Jowisz. O! Romeo!

Jesli mi¢ kochasz, wyrzecz to rzetelnie;

Lecz jesli masz mi¢ za podboj zbyt tatwy,

To zmarszcze czoto i przewrotng bede,

I na mitosne twoje o§wiadczenia

Powiem: nie, w innym razie za nic w $wiecie.
Za czuta moze jestem, o! Monteki,

Stad mozesz sadzi¢ me obejscie ptochym;

Ufaj mi jednak, bede ja wierniejsza

Od tych, co bieglej umieja sie drozyc.

Bytabym ja si¢ byta, prawde mowiac,

Takze drozyta, gdybys byl tajnego

Gtosu mitosci mojej nie podchwycit.

Nie win mi¢ przeto, ani tez przypisuj

Plochosci tego wylania mych uczué,

Ktore zdradzita noc ciemna.
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Romeo
Na c6z mam przysigc?

Julia

Nie przysiegaj wcale;

Lub wreszcie przysigz na samego siebie:
Na ten uroczy przedmiot mych uwielbien,
To ci uwierze.

Dobranoc, luby! Oby nam ten wonny
Mitosci paczek przyniost kwiat nieptonny!
Badz zdrow! 1 zasnij z tak btogim spokojem,
Jaki, z twej taski, czuje w sercu mojem.

Na podstawie: William Szekspir, Romeo i Julia, ttum. J. Paszkowski, Krakow 1998.

Temat 2. Por6wnaj obrazy miasta przedstawione we fragmentach opowiadania
Brunona Schulza Sierpien i powiesci Leopolda Tyrmanda Z#y. Omow sposoby
ukazania przestrzeni i funkcje, jakie ona pelni w obu utworach.

SIERPIEN (fragment)

W sobotnie popotudnia wychodzilem z matkg na spacer. Z pétmroku sieni wstepowato si¢
od razu w sloneczng kapiel dnia. Przechodnie, brodzac w ztocie, mieli oczy zmruzone od
zaru, jakby zalepione miodem, a podciggnicta gérna warga odstaniata im dzigsta i zeby.
I wszyscy brodzacy w tym dniu ztotym mieli 6w grymas skwaru, jak gdyby stonce natozyto
swym wyznawcom jedng i1 t¢ samg maske — zlota maske bractwa stonecznego; i wszyscy,
ktorzy szli dzi$ ulicami, spotykali si¢, mijali, starcy 1 mtodzi, dzieci i kobiety, pozdrawiali si¢
w przejsciu tag maska, namalowang gruba, zlotg farba na twarzy, szczerzyli do siebie ten
grymas bakchiczny' — barbarzynska maske kultu poganskiego.

Rynek byt pusty i z6tty od zaru, wymieciony z kurzu goragcymi wiatrami, jak biblijna
pustynia. Cierniste akacje, wyroste z pustki zottego placu, kipiaty nad nim jasnym listowiem,
bukietami szlachetnie ucztonkowanych filigrandw zielonych, jak drzewa na starych
gobelinach. Zdawato si¢, ze te drzewa afektuja}2 wicher, wzburzajac teatralnie swe korony,
azeby w patetycznych przegieciach ukaza¢ wytworno$¢ wachlarzy listnych o srebrzystym
podbrzuszu, jak futra szlachetnych lisic. Stare domy, polerowane wiatrami wielu dni,
zabarwialy si¢ refleksami wielkiej atmosfery, echami, wspomnieniami barw, rozproszonymi
w glebi kolorowej pogody. Zdawalo sie, ze cate generacje dni letnich (jak cierpliwi
sztukatorzy, obijajacy stare fasady z plesni tynku) obtlukiwaly klamliwa glazure,
wydobywajac z dnia na dzien wyrazniej prawdziwe oblicze domow, fizjonomi¢ losu 1 Zycia,
ktore formowato je od wewnatrz. Teraz okna, oSlepione blaskiem pustego placu, spaty;
balkony wyznawaly niebu swa pustke; otwarte sienie pachniaty chtodem 1 winem.

Kupka obdartuséw, ocalata w kacie rynku przed ptomienng miotta upatu, oblegata kawatek
muru, do$wiadczajac go wcigz na nowo rzutami guzikow i monet, jak gdyby z horoskopu
tych metalowych krazkow odczyta¢ mozna bylo prawdziwg tajemnice muru, porysowanego
hieroglifami rys 1 pgknie¢. Zreszta rynek byl pusty. Oczekiwalo sie¢, ze przed t¢ sien sklepiong
z beczkami winiarza podjedzie w cieniu chwiejacych si¢ akacyj osiolek Samarytanina,

" Grymas bakchiczny — aluzja do grymasu zastyglego na masce, uzywanej przez aktorow w greckim teatrze,
wywodzacego si¢ z obrzedow ku czci Bakchosa (Dionizosa), boga winnej latoro$li i wina.
% Afektowaé — tu: pobudzaé, wzruszaé.
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prowadzony za uzde, a dwoch pachotkow zwlecze troskliwie chorego me¢za z rozpalonego
siodla, azeby go po chtodnych schodach wnie$¢ ostroznie na pachnace szabasem® pietro.

Tak wedrowaliSmy z matka przez dwie stoneczne strony rynku, wodzac nasze zatamane
cienie po wszystkich domach, jak po klawiszach.

[1933]
Na podstawie: Bruno Schulz, Skiepy cynamonowe, Krakow 1998.

ZLY (fragment)

O, bramy warszawskie!

Kazde wielkie miasto ma w swej architekturze szczego6t pewien, temu tylko miastu
wiasciwy, w nim tylko urastajacy do obyczajowego symbolu. Nie znaczy to wcale, ze dany
motyw odnalez¢ mozna w tym miescie wytgcznie. Dachy, na przyktad, s w kazdym miescie,
a przeciez w Paryzu nabieraja jakiego$ specjalnego wyrazu, okreslaja Zycie, zdarzenia,
nastroje, istnieje cala o nich literatura, im poswigcona sztuka. W Warszawie szczegdtem
takim jest brama. Czyz nie ma kamienic z bramami poza Warszawa? Sa. Chyba wsze¢dzie,
lecz tylko w Warszawie brama domu okreslita jakos zycie kilku pokolen.

O, bramy warszawskie! C6Z moge wam teraz poswiecic, ja, szukajacy ledwie uchwytnych
cieniow kronikarz? Gar§¢ chaotycznych wspomnien. Nie z mego oldwka sptyna¢ moga
powazne, czcigodne o was rozprawy. Wiem tylko, Zze w waszym chtodnym péimroku, wséréd
waszych $miesznych 1 pretensjonalnych sztukaterii 1 pseudorenesansowych gzymsow
odnajdywali$my nasze Dzikie Pola®, my, chtopcy z picter, nasze pierwsze siniaki i pierwsza
krew z nosa, pierwszy hazard i zapamictanie w grze w chowanego, w czarnego luda,
w siodemke. PdZniej odnajdywaliSmy w waszych $cianach pierwszy gryzacy humor
nieprzyzwoitych napiséw, jeszcze pozniej szukaliSmy pierwszej wiedzy o dorostym zyciu
w ciemnosciach waszych katow, za zelaznymi, degbowymi lub szklanymi drzwiami. Jeszcze
p6zniej bylyscie swiadkami, o, bramy warszawskie! naszych westchnien i wyznan, naszych
werterowskich rozpaczy i zakle¢, jakich petne byly dilugie, nocne rozmowy po powrocie
z kina czy z wieczorynki, gdy reka dlugo spoczywata na dzwonku, nie naciskajac go
w obawie przed przedwczesng interwencjg stréza — tego rozespanego Neptuna bram
warszawskich, wynurzajacego si¢ z ciemnego niebytu w zbroi z kozucha. Nie zawsze tez
bylyscie sceng lekkoskrzydtych fars wielkomiejskich 1 beztroskich popisow farmazonow,
sprzedajacych w waszym cieniu sztuczne brylanty naiwnym wie$niakom. Zdarzylo si¢ wam
ostoni¢ swoim mrokiem niejedng tragedi¢. Az nadszedt czas, gdy stalyScie si¢ ostatnim
schronieniem w walce ulicznej, kiedy ptytki wasz tunelik stanowit nieraz btogostawienstwo
dla kluczqcego 1 uciekajgcego przed tepa przemoca gonigcych zbirdw. I _]ak wszystko w tym
mies$cie, tak wy, bramy warszawskie, wkroczyly$cie wprost z $mieszno$ci i nedz

W najszczytniejsze bohaterstwo bez po6z, koturnow i1 wzniostych stow, raczej z lekko
wulgarnym krzykiem, tak jak to si¢ czyni w Warszawie.

[1955]
Na podstawie: Leopold Tyrmand, Zty, Warszawa 1990.

? Szabas (z jez. hebr.) — éwiateczny dzien obchodzony przez Zydéw od piatku wieczorem do zachodu stofica
W sobote.
* Dzikie Pola — kraina historyczna potozona nad Dnieprem.
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WYPRACOWANIE

na temat nr ............
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BRUDNOPIS (nie podlega ocenie)
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